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WSTEP

Zyciem Marii Winowskiej, wielowymiarowym i intensywnym, mozna by obdzie-
li¢ kilka oséb. Ze wzgledu na swoje liczne znajomosci z hierarchami koscielnymi
zardwno w Polsce, jak i na Zachodzie, tatwe kontakty z kardynatami i kolejny-
mi papiezami, poufng wieloletnig wspétprace z prymasem Wyszynskim i Karo-
lem Woijtyta, przez wielu nazywana byta ,,szarg eminencjg”. Moze zaskakiwac
réwniez ilo$¢ jej kontaktow z dysydentami panstw komunistycznych i odkry-
wana na podstawie zachowanych listéw niemal codzienna wspétpraca z Janem
Nowakiem-Jezioranskim w czasach funkcjonowania Radia Wolna Europa.

Winowska urodzita sie w 1904 roku na Podolu, nad graniczng rzeka Zbrucz,
oddzielajacg wowczas cesarstwo Austro-Wegier od Rosji, zmarta w 1993 roku
pod Paryzem. Zastuguje ona na miano $wiadka wielkiej historii XX wieku. Nie-
zwykle utalentowana i pracowita pisarka, autorka okoto piecdziesieciu ksigzek,
dziennikarka publikujaca artykuty w kilku jezykach, poliglotka — znata dwa-
nascie jezykéw, a do tego cztowiek czynu oraz §wietna organizatorka, wybra-
ta Swiadomie zycie samotne, w swego rodzaju ukryciu. Nie uciekata jednak od
ludzi. Wrecz przeciwnie. Pisarstwo godzita z dziataniami spotecznymi, taczyta
rézne Srodowiska, byta duchem sprawczym wielu przedsiewzie¢ o charakterze
miedzynarodowym. Stoi za licznymi znacznej wagi wydarzeniami i zjawiskami
XX wieku (kulturalnymi, religijnymi i spotecznymi), ktére przeszty do histo-
rii, jednak jej osoba pozostata w cieniu innych — pierwszoplanowych — postaci.
Dzieki takiej postawie mogta osiggnac wiecej. Jej dalekowzroczne projekty, dzia-
tania zakrojone na skale europejska, a nawet §wiatowa, miaty wigksza szanse
powodzenia, gdy ukrywata sie pod meskimi pseudonimami albo za wspétpra-
cujacymi z nig mezczyznami. Stad o jej rzeczywistej roli wiedziat niewielki krag
ludzi, a po jej Smierci, w realiach szybko zmieniajacej sie sytuacji spoteczno-
-politycznej, wydaje sie, Ze zostata zapomniana.

Niezwyktym zrzadzeniem losu biografia Marii Winowskiej nigdy wcze-
Sniej nie zostata naukowo opracowana, a przejscia wojenne pisarki spowodo-
waty, iz nawet podstawowe dane, takie jak data i miejsce urodzenia i $§mierci,
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wyksztatcenie czy daty zwigzane z emigracja, byly w rozmaitych materiatach
odmiennie podawane. Pisarka nie publikowata swoich zycioryséw, a pracujac
zazwyczaj na wtasny rachunek, nie musiata ich sktada¢ w zadnych instytucjach.

Opublikowane po $mierci Winowskiej teksty jej poswiecone byty oparte
gtéwnie na ludzkiej pamieci i o ile zawieraty najwazniejsze dane biograficzne, to,
niestety, prawdziwe informacje mieszaty sie w nich z przypuszczeniami. Wyni-
kato to z faktu, iz nawet osoby, ktére wiele lat wspdtpracowaty z pisarka, nie-
wiele wiedziaty o jej wcze$niejszym zyciu, a zachowujgca niemal konspiracyjna
dyskrecje Winowska poruszata w rozmowach jedynie te kwestie, ktére dotyczyty
jej rozméwcey, pomijajac swoje inne aktualne dziatania. Oczywiscie, miata ulu-
bione tematy z przesztosci dotyczace dziecinstwa w rodzinnym Skatacie czy
wojny i wspdtpracy z kardynatem Augustem Hlondem, jednak ztudzeniem byto-
by mniemanie, Ze przy tych wspomnieniach nie stosowata autocenzury.

W momencie rozpoczecia zbierania materiatéw do tej pracy nawet tak cze-
sto powtarzane zdania jak to, ,,iz byta w Watykanie osobistym sekretarzem pry-
masa Wyszynskiego”, , byta wieloletnim wspdtpracownikiem Wyszynskiego”
oraz ,,ze miata doktorat z teologii”, nie miaty potwierdzenia w dokumentach ani
w oficjalnych Zrédtach. Opieraty sie gtéwnie na ,, powszechnej opinii”. Za naj-
bardziej wiarygodny zostat uznany kilkustronicowy zyciorys pisarki napisany
przez jej siostre, Janine Winowska, opublikowany przez ks. Aleksandra Gotde',
jednakion o$wietlat gtéwnie pierwsza czes¢ zycia. Od czasdw I1 wojny $wiatowej
(odkad siostry byty rozdzielone granica i z powodéw politycznych nie mogty sie
spotykac) dane biograficzne staty sie juz mniej pewne.

Odtworzenie zyciorysu pisarki i znalezienie wiarygodnych Zrédet potwier-
dzajacych lub zaprzeczajgcych przypisywanym Winowskiej dziataniom autorka
ponizszego opracowania uznata za niezbedne. Odktadanie tej pracy na pézniej
mogtoby sie wigzac z utratg mozliwosci dotarcia do zrédet, a w niektérych wy-
padkach — gdy dziatalno$¢ Winowskiej nie byta udokumentowana — do zywych
Swiadkéw mogacych odtworzy¢ i poswiadczy¢ role pisarki. Pokolenie Marii Wi-
nowskiej odeszto, trzeba sie byto liczy¢ z tym, iz jej mtodsi wiekiem wspdtpra-
cownicy przechodza na emeryture i kontakt z nimi réwniez moze sie sta¢ utrud-
niony lub niemozliwy.

1

A. Golda, Maria Winowska: aux sources de I'hagiographie du XXeéme siécle, Londyn 2003.
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Materiatéw do pracy autorka poszukiwata w archiwach w Polsce, na Ukra-
inie, we Francji i we Wtoszech. Udato si¢ jej takze pojechac do Skatatu (dzisiejsza
Ukraina), gdzie Maria Winowska urodzita sie i spedzita dziecinstwo.

Niezbedny okazat sie wyjazd do Paryza, w ktérym pisarka mieszkata od
IT wojny $wiatowej. Szczegodlnie istotne byto to ze wzgledu na dotarcie do wielu
jej ksigzek i publikacji niedostepnych w Polsce (na ksigzki Winowskiej w okre-
sie rzadow komunistycznych obowigzywat zapis cenzury). Szczegdlnie znacze-
nie miaty relacje bytej przetozonej generalnej nazaretanek, matki Marii Teresy
Jasionowicz. Poznata ona Winowska na poczatku lat piec¢dziesigtych w Rzymie,
a w latach osiemdziesigtych w Paryzu miata mozliwos¢ bliskiego kontaktu z pi-
sarky, gdy Winowska zmagata sie z ciezka choroba.

Cenna okazata sie takze wizyta w Rzymie. To tam, zaraz po Paryzu, Winow-
ska spedzata najwiecej czasu. Pomocne byty poszukiwania w Archiwum Osrod-
ka Dokumentacji i Studium Pontyfikatu Jana Pawta II, w ktérym mozna byto sie
zapozna¢ z zapiskami prymasa Wyszynskiego dotyczacymi okresu Soboru Wa-
tykanskiego IT Pro memoria. Ten niezwykty dokument ilustruje nieformalng wie-
loletnig wspotprace polskiego kardynata i pisarki. Niemalze dzien po dniu od-
twarza ich spotkania oraz dziatania, jakie razem podejmowali. Ponadto prymas
w swoich osobistych notatkach wspominat o kontaktach Marii Winowskiej z wy-
sokimi hierarchami watykanskimi i papiezem Pawtem VI, czego trudno znalez¢
pisemne $wiadectwa gdzie$ indziej.

Maria Winowska, jako znana publicystka pozostajaca na emigracji, znalazta
sie wsrdd oséb obserwowanych przez polskie organy bezpieczenstwa. W kolej-
nych latach, gdy wspoétpracowata z prymasem Wyszynskim, jej osoba ponownie
znalazta sie w centrum zainteresowania tych stuzb. Pisarka zdawata sobie z tego
sprawe. Niejednokrotnie przychodzili do niej ludzie, ktérych ukrytym celem byta
obserwacja i zdanie relacji na jej temat. Obecnie $wiatto na te dziatania rzucaja
dokumenty przechowywane w Archiwum Instytutu Pamieci Narodowej.

Pisarstwo Winowskiej wynikato z jej gtebokich przekonan dotyczacych z jed-
nej strony kwestii religijnych, z drugiej spotecznych. Jej postawa uksztattowana
zostata najpierw w rodzinie i szkole, p6zniej w Srodowisku ,,Odrodzenia” oraz
w kregach neotomistycznych. Prace pisarki, publicystki i ttumaczki traktowata
jako powotanie, a od momentu decyzji o pozostaniu na emigracji réwniez jako
misje. Charakterystyczne sa wypowiedziane przez nig stowa, ktére przypomnia-
ta przetozona generalna nazaretanek, matka Maria T. Jasionowicz. Zwierzajac sie
jej, Winowska powiedziata: ,,Poslubitam Kosciét w Montserrat, nawet chciatam
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by¢ zakonnicg, ale spowiednik pokazat mi caty Kosciét jako mojego Oblubienca,
ktéremu miatam stuzy¢ jako pisarka”2.

Po zakonczeniu dziatan wojennych, za namowa kard. Augusta Hlonda po-
zostata na Zachodzie i od razu rozpoczeta prace publicystyczng, wysytajac licz-
ne artykuty do prasy polskiej. Odtwarzajac ten okres, autorka niniejszej ksigz-
ki ukazata jej prace w kontekscie nastrojéw panujacych wsréd emigracji, ktora
czasem niechetnie odnosita sie do tworcéw publikujgcych w komunistycznej
Polsce. Wazna czescia publicystycznej dziatalnosci Winowskiej byty tez artykuty
w prasie francuskiej dotyczace sytuacji w krajach za Zelazng kurtyna, pryma-
sa Stefana Wyszynskiego, dysydentédw radzieckich, np. Andrieja Sacharowa czy
Wtadimira Bukowskiego, oraz procederu zamykania przeciwnikéw politycznych
w szpitalach psychiatrycznych. Teksty te ukazywaty sie pod pseudonimami. Wi-
nowska zdecydowata, ze ich skuteczno$¢ bedzie wieksza, gdy jako autor zosta-
nie wpisany mezczyzna o francuskim nazwisku. W kolejnych latach takze ksigz-
ki dotyczace spraw Kosciota, polityki panstw za zelazng kurtyna i dysydentéw
publikowata pod meskimi pseudonimami.

Najbardziej dzi§ znana czes¢ twdrczosci Winowskiej to ta dotyczaca biogra-
fii ludzi zastuzonych dla Ko$ciota, swiadkéw wiary, oséb, ktére zmarty w opinii
Swietosci. Ksigzki jej — niemal zawsze pionierskie — mimo iz wyrastajg z tradycji
hagiograficznej, cechuje warsztat pracy wspotczesnego biografa, postugujace-
go sie metodami zaczerpnietymi z nauk historycznych, psychologii, socjologii
i innych. Ich wyjatkowos$¢ bierze sie réwniez z zywego uczestnictwa Winowskiej
w zyciu Kosciota. W tekstach tych mozna odnalez¢é odwotania do najnowszych
dokumentéw koscielnych, nauczania Soboru Watykanskiego I1 i encyklik papie-
skich. Wierna ideatom ,,Odrodzenia” pisarka akcentowata problemy zwigzane
ze sprawiedliwoscia spoteczng, aktywng postawa Swieckich w Ko$ciele oraz rola
kobiet w §wiecie, a przede wszystkim w kregach katolickich.

Ksigzka niewatpliwie nie porusza wszystkich mozliwych zagadnien, kté-
re pojawiajq sie w zwigzku z zyciem Marii Winowskiej. Odstania jednak bardzo
ciekawg i zastugujaca na pamieé pisarke XX wieku i cztowieka, ktéry nie bez
przyczyny nazywany byt | szarg eminencjg”. Ukazuje kobiete, ktéra odegrata
niezwykle wazna role w historii polskiego Kosciota, a wcigz jesteSmy przyzwy-
czajeni do eksponowania roli mezczyzn na tym polu. Ponadto Winowska, pozo-
stajac osoba $wiecka, musiata sie zmagac z wciaz pokutujgcymi stereotypami

*  M.T. Jasionowicz, Przedmowa, [w:] M. Winowska, Dzieje duszy Franciszki Siedliskiej,

Rzym 1999.
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zwigzanymi z podziatem r6l w Ko$ciele. Czynigc bohaterami swoich ksigzek ko-
biety przekraczajgce bariery stawiane przez spoteczenstwo lub udowadniajace,
iz Swieccy tez moga z powodzeniem prowadzi¢ dziatalno$¢ apostolsky, Maria
Winowska przypominata o jednakowych prawach, ale i obowigzkach wobec Ko-
Sciota. Sama doswiadczata w zyciu podobnych przeciwnosci jak bohaterowie jej
ksigzek, ktérzy przetamywali stereotypy swojego czasu i musieli za to niejedno-
krotnie zaptaci¢ wysokg cene.

Poznanie dziatalnos$ci oraz dorobku pisarskiego Winowskiej okazuje sie waz-
ne takze dla zrozumienia niektorych proceséw w polskim i europejskim Kosciele.
Badania nad jej zyciem moga wzbogaci¢ wiedze dotyczaca sSrodowisk katolickich
w Europie, zycia polskiej emigracji po IT wojnie §wiatowej, relacji miedzy wtadza
Swiecka a Kosciotem katolickim oraz procesow beatyfikacyjnych i kanonizacyj-
nych XX wieku. Pominiecie tej postaci, niezauwazenie jej wktadu w przemiany
w Kosciele nie tylko zubozy wiedze o jego dziejach, ale takze moze prowadzi¢ do
opacznego interpretowania wielu zjawisk w nim zachodzacych.



Maria Winowska. Fot. z archiwum Anny Kotodziejskiej
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Dziecinstwo w Skatacie i we Lwowie

Okres dziecinstwa i wczesnej mtodosci miat fundamentalne znaczenie dla po-
stawy zyciowej Marii Winowskiej. To w kregu rodziny, z jednej strony o wielo-
kulturowych korzeniach, z drugiej mocno tkwigcej w polskiej tozsamosci oraz
pod wptywem dramatycznych wydarzen, jakich byta swiadkiem w mtodym wie-
ku, uksztattowat sie jej stosunek do kwestii wiary chrzescijanskiej, innych religii,
historii oraz nauki. Zasady, jakimi kierowata sie w zyciu, pracowito$¢, uporzad-
kowanie i obowigzkowos$¢, wyniosta z domu rodzinnego. Wielokrotnie w dojrza-
tym zyciu wykorzystywata umiejetnosci lingwistyczne, ktére nabyta dzieki kon-
taktom z najblizszymi, a takze w wielonarodowo$ciowym Srodowisku Skatatu.
Dziecinstwo w tym miasteczku, na rubiezach Cesarstwa Austro-Wegierskiego,
wzbogacito ja 0 znajomo$¢ realiéw zycia na terenach pogranicza.

Maria Antonina Helena Winowska urodzita sie w polskiej rodzinie 21 lutego
1904 roku w Skatacie na Podolu. Region ten, zaliczany do Galicji, juz w czasie
pierwszego rozbioru ziem Rzeczypospolitej Obojga Narodéw w 1772 roku, doko-
nanego po porozumieniu si¢ trzech polskich sgsiadéw: Prus, Rosji i Austrii, zo-
stat zajety przez administracje austriacka. Na poczatku XX wieku wcigz wchodzit
w sktad monarchii Austro-Wegier. Miasto Skatat potozone jest okoto 30 kilome-
trow na potudniowy wschéd od Tarnopola (260 kilometréw w linii prostej od
Przemysla). Przeptywa przez nie rzeka Gnita — lewy doptyw oddalonego o kilka-
nascie kilometréw granicznego Zbrucza.

Historia Skatatu siega przetomu wiekoéw XVI i XVII. W roku 1600 rodzina
Sienienskich lokowata w tym miejscu miasto i rozpoczeta budowe zamku (do
dzi§ zachowaly sie jego ruiny). W 1766 roku krél Stanistaw August Poniatowski
potwierdzit jego prawa miejskie. W pdzniejszych latach Skatat ucierpiat w wy-
niku kilku kolejnych burz historycznych, najpierw powstania Chmielnickiego,
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nastepnie potopu szwedzkiego oraz najazdu tureckiego w 1672 roku. Odbudo-
wany zostat przez Jana Firleja, ktéry zdecydowat sie przeksztatci¢ zamek w swo-
ja siedzibe o charakterze patacowym.

Na skutek pierwszego rozbioru Polski (1772) Tarnopol i Skatat staly sie
czes$cig monarchii Habsburgéw (od 1804 roku Cesarstwo Austrii, od 1867 roku
Austro-Wegry). W XIX wieku miasto zamieszkiwali rzymscy katolicy, grekoka-
tolicy i zydzi. Do jego rozwoju przyczynita sie budowa w 1897 roku linii kolejowej
taczacej je z Tarnopolem.

Na poczatku XX wieku, gdy na §wiat przyszta Maria Winowska (ur. 1904),
Skatat byt niewielkim (ponad 6 tys. mieszkancéw) galicyjskim miastem powia-
towym. Po zakonczeniu I wojny $wiatowej i odzyskaniu przez Polske niepod-
legtosci znalazt sie w granicach II Rzeczypospolitej. W 1939 roku zajety zostat
przez Armie Czerwong, a nastepnie w 1941 roku przez Niemcow. Od roku 1945
wchodzit w sktad Ukrainskiej Socjalistycznej Republiki Radzieckiej. Obecnie
znajduje sie na terenie Ukrainy.

Winowscy nalezeli do starych polskich rodéw. Ojciec Marii — Karol Winow-
ski — pracowat jako radca sadowy w nieodlegtym Tarnopolu'. Matka — Helena
z domu Wernberger — miata korzenie francuskie?. Babcia Marii, matka Hele-
ny, Leona Vincart de la Gardie byta Francuzka pochodzaca z Belgii. Majac okoto
dwudziestu trzech lub dwudziestu czterech lat, przyjechata na tereny polskie
i podjeta prace nauczycielki w domu hrabiostwa Stadnickich. W wieku dwudzie-
stu dziewieciu lat wyszta za maz za wtasciciela majatku ziemskiego, Egidiusza
Werbergera. Egidiusz (Idzi) Werberger urodzit sie koto Augsburga (Bawaria).
W Augsburgu ukonczyt studia, uzyskujac stopien doktora filozofii. P6Zniej prze-
niést sie w okolice Zbaraza, gdzie wydzierzawit od Stadnickich majatek tubianki.
Kilka lat p6zniej zakupit wie$ Sieniawa, w ktérej ufundowat kosciét (jego po-
Swiecenie miato miejsce w 1883 roku). By¢ moze wtasnie ufundowanie koscio-
ta sprawito, iz zostat odznaczony medalem $w. Grzegorza. Zmart w 1911 roku
w Skatacie. Egidiusz i Leona zasymilowali sie ze srodowiskiem polskim. Przy-
ktad tej rodziny obrazuje, jak wielokulturowe i wielonarodowo$ciowe byto spo-
teczenstwo w panstwie Habsburgéw oraz jakich trudnosci moze przysporzy¢
okreslenie narodowosci poszczegdlnych mieszkancéw Galicji. Zwigzki rodzinne
z przedstawicielami innej narodowosci, zamieszkujgcej w tym momencie tereny

! Karol Winowski zmart 12 sierpnia 1910 r. w Skatacie - por. A. Gotda, op. cit., s. 17.
?  Helena Winowska z domu Wernberger ur. 6 VI 1871 r. w Lubiankach k. Zbaraza, zm. 18 IX
1949 r. w Krakowie.
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dawnego panstwa polskiego, byty czeste. Jednak, mimo iz nie istniaty polskie
struktury panstwowe, nierzadko rodziny mieszane polonizowaty sie. Rodzina
Marii Winowskiej nalezata do KoS$ciota katolickiego, niemniej sa przestanki, ze
ze strony matki niektérzy krewni byli protestantamis.

Maria przyszta na swiat jako pierwsze dziecko Heleny i Karola Winowskich.
Dwa lata po niej, w roku 1906, urodzita sie Janina (p6zniejsza doktor polonistyki
i dziataczka harcerska)4, a w 1910 najmtodszy z rodzenstwa — Leszek (p6zniej-
szy profesor prawa)®. Ojciec Marii — Karol Winowski — zmart, gdy miata szes$¢
late. Kilka lat p6zniej, jej matka, Helena Winowska sprzedata dom z ogrodem
w Skatacie i przeniosta si¢ do Lwowa, gdzie mogta zapewni¢ dzieciom solidne
wyksztatcenie’.

Edukacje na poziomie podstawowym Maria otrzymata w domu, uczac sie pod
kierunkiem matki. Rodzina posiadata duza biblioteke. Dzieki swojej babci — Fran-
cuzce — przyszla pisarka juz wtedy biegle poznata jezyk Moliera, a z dziadkiem —
Niemcem — rozmawiata i korespondowata po francusku, niemiecku lub po wto-
sku. Z domu wyniosta réwniez znajomo$¢ taciny i greki. Dodatkowo w tamtym
najwczesniejszym okresie nauczyta sie takze jezyka rosyjskiego i ukrainskiego?.

Osobistym $wiadectwem tego, jak w drugim dziesiecioleciu XX wieku wy-
gladato codzienne zycie i edukacja w galicyjskim Skatacie, jest odnaleziony od-
reczny dzienniczek Marii Winowskiej z roku 1914 (kiedy miata dziesie¢ lat) oraz
fragmenty jej dziennika z pézniejszych lat, m.in. 1915 1 1917. Najobszerniej opisa-
ny zostat rok 1914. Notatki te Swiadcza o wyraznych predyspozycjach pisarskich.
Tylko w okresie od 22 lutego do 25 grudnia 1914 roku, czyli podczas 10 miesiecy,
powstaty zapiski na 184 stronach. Pismo byto staranne i geste, zdania popraw-
nie zbudowane, wywdéd logiczny, tematyka opisywanych wydarzen szeroka, za-
skakujaca u dziesieciolatki. Czasem pojawiaty sie dialogi (prowadzone w kilku

*  W.L. Hobora, Pani Maria. Wspomnienie o Marii Winowskiej, ,,Glos Katolicki” 1993, nr 18,
s. 11.

Janina Winowska, pdzniejsza doktor polonistyki, po IT wojnie $wiatowej osiadta w Krakowie.
Byla znang dziataczka harcerska i spoleczng. Przez wiele lat pracowata w szkotach jako na-
uczycielka jezyka polskiego. Zmarta w 2007 r.

Leszek Winowski uzyskal tytul profesora zwyczajnego, zwiazany byl z Wydzialem Prawa na
Uniwersytecie Wroctawskim i na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim. Zmart w 1979 r.

¢ K. Gawron, Maria Antonina Helena Winowska, ,,Glos Katolicki” 1993, nr 17, s. 23-24.

7 A.Golda, op. cit,,s. 17-18.

8 Ibidem,s. 17.
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jezykach, m.in. po polsku, niemiecku, francusku i rosyjsku). Zdarzaly sie przy
tym — tak powszechne u dzieci — btedy ortograficzne®.

Na pierwszych stronach zachowanego brulionu Maria opisata swojg rodzine,
rodzenstwo i codzienne zajecia:

Teraz jeszcze powiem, jak sobie czas rozdzielamy. Wiec rano Mamusia Siebie i nas
czesze [Janina zwana Inkq ma 8 lat, a Leszek 4] a my deklamujemy rézne wierszyki
po francusku (...), ja takze deklamuje po niemiecku (...) albo odmieniamy czasowniki.
Jak Inusia deklamuje to ja pisze po francusku azeby sie uczy¢. Potem Mamusia $cieli
t6zka a ja pisze (...), jak skoncze pisa¢ to mam z Leszkiem lekcye pét godziny a Inusia,
ktora jest teraz w drugiej klasie, ma tez lekcje, zwykle godzine. A potem ja. Mamusia
uczy zwykle péttora godzinny, a jak ja czytam w kuchni to Inusia odrabia zadania. Po
potudniu ja pisze zadanie, czytam gto$no po francusku i po niemiecku albo robie ro-
bote a wieczor toz samo. Codziennie raz jedna corka Sciera kurze a druga nakrywa do

stotu rano i wieczér, albo odwrotnier.
Gdzie indziej pisze:

Dzisiaj bytySmy w koSciele na rannej mszy $w. (...) Teraz troche malowatam aniotki
i hiacynty. Ja najwiecej lubie rachunki, potem Polskie, Niemieckie, Katechizm, robota,

gramatyka, a na ostatku ruskie. Codziennie tez pisze: un devoir francais.

Oczywiscie w dzienniczku dziewczynka zanotowata takze typowe dzieciece
zabawy, psoty, ktétnie oraz... kary, jakie otrzymywata od matki. W zyciu dzieci
wazne byty rowniez spotkania z réwiesnikami z miasta:

Jutro bedzie bal (...) Mamusia mnie szyje sukienke balowg, bardzo tadng biata. Ja sie
uczytam tanczy¢ przez caty pazdziernik i trzecig cze$¢ listopada roku 1913. Bardzo
byto mato chtopcéw, wiec dziewczynki musiaty ich zastepowac (...).

Zachowany dziennik zaczyna sie strong trzecig (pierwsza kartka jest wydarta i zagubiona).
Pierwsza pojawiajgca si¢ data to ,,niedziela, 22 lutego 1914 r”. Wpis wczesniejszy, ktorego daty
nie znamy, by¢ moze powstat 21 lutego, czyli w dniu dziesiagtych urodzin Marii.

' Pamietnik M. Winowskiej; autorka opracowania zdecydowala si¢ na zachowanie oryginalnej,
dzieciecej pisowni i btedéw ortograficznych, jezykowych czy interpunkcyjnych. Utrzymata
takze pojawiajace si¢ stare formy zapisu niektorych wyrazéw i zwrotow.
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Ksigzka przedstawia posta¢ Marii Winowskiej, urodzonej w 1903 roku pisarki
i znanej publicystki, ktéra w 1939 roku wyemigrowata do Francji. Urodzita sie
w Skatacie nad Zbruczem, w polskiej rodzinie o wielokulturowych korzeniach.
Znata dwanascie jezykéw. Doktoryzowata sie na filologii romanskiej we Lwowie.
Byta inicjatorka czasopisma ,,Verbum”. Zaangazowana we francuskim ruchu
oporu, prowadzita w Tuluzie podziemne czasopismo ,,Stuzba”. Utrzymywata
state kontakty z internowanym w Lourdes prym. Augusem Hlondem, ktérego
teksty publikowata w ,,Stuzbie”. Aresztowana, trafita na rok do wiezienia i obo-
zu koncentracyjnego na terenie Francji. Po wojnie, kierujac sie sugestia Hlonda,
pozostata na emigracji. Utrzymywata bliskie kontakty z licznymi kardynatami
katolickimi. Od uwolnienia prym. Wyszynskiego z internowania kazdorazowo,
gdy przyjezdzat on do Rzymu, M. Winowska réwniez udawata sie do Rzymu,
gdzie pemita funkcje jego sekretarza. Prowadzita w jego imieniu rozmowy z wy-
sokimi hierarchami m.in. papiezem Pawtem VI i abpem Casarolim. Sciéle wsp6t-
pracowata z J. Nowakiem-Jezioraniskim w kwestiach przekazywania informacji
do Radia Wolna Europa. Stata za wieloma wydarzeniami, w ktérych pierwszo-
planowymi postaciami byli prymas Wyszynski lub abp Karol Wojtyta, m.in. pi-
sata listy do episkopatéw $wiata, interweniowata w kwestiach uznania polskich
granic zachodnich przez Watykan, organizowata spotkania Jana Pawta II we
Francji, organizowata wydanie ksigzek Wyszynskiego na Zachodzie. Napisa-
ta blisko 50 ksigzek, wydawanych gtéwnie w jezyku francuskim. Jako pierwsza
opublikowata biografie franciszkanina Maksymiliana Kolbego. Jej ksiazka Le Fou
De Notre-Dame Le Pere Maximilien Kolbe (1949) otrzymata nagrode Akademii
Francuskiej (1950) i zapoczatkowata ruch w kierunku popularyzacji i beatyfi-
kacji Maksymiliana Marii Kolbego. Jej ksigzki znalazty sie w Polsce na indeksie
cenzury i byty trudno dostepne.
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SUMMARY

Maria Winowska, an Emigré Writer:
Secret Assistant to Cardinal Wyszynski

This book discusses the life and works of Maria Winowska, writer, journalist,
and catholic activist. She was born in Skatat in 1904, by the river Zbrucz, which
divided Austria-Hungary and Russia, and died in 1993 in Champcueil near Paris.
Since 1939 she lived and worked abroad. With her command of twelve languag-
es, she combined literary work with social activism, brought together different
communities, and was a promoter of various international projects. She was be-
hind many important cultural, religious, and social events of the 20th centu-
ry, for example, writing letters to foreign episcopates about the millennium of
Polish baptism, yet she remained in the shadow of other prominent figures. For
many years she worked with the Polish Primate, Cardinal Stefan Wyszynski, and
with the Krakow Bishop Karol Wojtyta, the later Pope John Paul II.

The first part of the book focuses on Winowska’a life. The second part is de-
voted to her literary work.

The first chapter covers the present state of knowledge on the subject. Due
to the scarce amount of books about Maria Winowska, the analysis is based on
the articles that appeared in both Polish and foreign press after the her death. It
also refers to the circles Winowska came from and with which she collaborated,
that is, the Lviv University in the 1920s, the Association of the Academic Catholic
Youth “Odrodzenie” (Revival) centred around rev. Kornitowicz and the catholic
journal Verbum, Christian philosophers in France, Polish diaspora after the sec-
ond world war, and the Polish media operating abroad.

The second chapter starts with the description of the writer’s family and
childhood. The information for this chapter has been gathered in the Ukraine, in
Lviv and Skatat. Some of the facts came from the diary Winowska kept as a child
and which was discovered by the author of the book. Then, Winowska’s gradu-
ate and doctoral studies in the field of Roman languages are discussed together
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with her stay in Paris, where she studied theology. After coming back to Poland,
she worked with a number of cultural and social magazines. After the Nazi in-
vasion of Poland in September 1939, Winowska — pursued by the Nazis — left
Poland and came to France. This section of the book describes her stay in Paris
and Toulouse, her collaboration with the Primate August Hlond, who was de-
tained in Lourdes, and later the circumstances ofher arrest and incarceration in
a concentration camp in France. After a year Winowska was released and fled to
Spain. The circumstances in which she decided to stay abroad are highlighted.
Under the influence of the Primate August Hlond, Winowska made a decision
not to go back to the, now Communist, Poland after the war. She settled in Paris
and started working actively as a journalist and writer. As is duly noted, during
the first few years after the war, Winowska wrote several articles for magazines
published in Poland and as a result, she met with some criticism of the Polish
expat circles, which dissociated themselves from the regime publishers (and
looked down upon publishing texts in the communist country).

Subsequently, the Winowska’s work for the most important Polish Catholic
magazine Tygodnik Powszechny is analysed. A significant part of the book is de-
voted to her long-term and very close collaboration with the Primate of Poland
Cardinal Stefan Wyszynski. Her trips to Rome, where she operated as an unof-
ficial secretary of the Primate of Poland, are also covered. The reconstruction
of these events was possible thanks to the Primate’s journals and the letters he
and Winowska exchanged. The book also portrays the writer’s cooperation with
Cardinal Wojtyta. The letters that have been found made it possible to outline the
contacts between her and Pope John Paul II.

The book also contains information about the documents that had been gath-
ered by the Security Service of the Ministry of Internal Affairs in Poland (Stuzba
Bezpieczenstwa). Maria Winowska was under the surveillance of the institution,
which fought with the Catholic Church in Poland. The researcher found archival
records written by officials who spied on the writer. The author discusses the life
of the writer up to her death in 1993 and her funeral, which took place in Paris.

The third chapter deals with the literary works of Winowska. The succes-
sive stages of Winowska’s literary endeavours are described. First, her journal-
istic and translation work is discussed. After the second world war, she wrote
over forty books. Her writing arose from her deep beliefs concerning religious,
as well as social issues. The description focuses mostly on the genre she called
the “hagiographic biography.” The oeuvre of Winowska is presented against the
background of the Polish and European 20th century religious literature and the
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tradition of the hagiographic writing. Winowska published about thirty biog-
raphies of significant figures in the Church, people of deep faith or people who
died with a reputation for holiness, e.g., Maksymilian Maria Kolbe, Father Pio,
Sister Faustyna Kowalska, Sister Caroline Sheppard, Father Pierre Bonhomme. It
is proved in the book that, even though Winowska’s books belong to the hagiog-
raphic tradition, actually she employed methods used in contemporary biog-
raphies: techniques which stem from historical studies, psychology, and social
sciences. The uniqueness of these works also springs from the writer’s active
participation in Church life. Moreover, it is highlighted that Winowska’s texts
are replete with references to Church documents of the time, the teachings of
the Second Vatican Council and encyclicals.

The substantial part of Winowska’s journalistic work consists of her arti-
cles published in the French press which concerned the situation of Catholics in
the countries behind the Iron Curtain, the Primate Stefan Wyszynski, and So-
viet dissidents, such as Andrei Sakharov or Vladimir Bukowski. Those texts were
published under pseudonyms. Furthermore, Winowska’s relations with Catholic
philosophers and writers in France are presented.

The book has two appendixes. The first one includes conversations with sev-
en people who personally knew Maria Winowska, e.g., Father Hieronim Fokcin-
ski SJ, Archbishop Szczepan Wesoty, and Father Adam Boniecki. The second one
contains photographs and copies of some of the documents, such as an entry
from the Lviv University as well as Winowska’s passport and her press card.

This publication portrays a secular woman writer who played a significant
role in the history of the Polish Catholic Church and who was called “éminence
grise” by her friends in the Vatican.

Keywords: Maria Winowska, emigration, Stefan Wyszynski, Primate, France, bi-
ography, hagiography, Vatican, Paris, communism, papacy, saints, Maksymil-
ian Kolbe, Ukraine, Skatat, Lviv, Laski, literature, literary studies, dissidents






RESUME

Maria Winowska, écrivaine en exil.
Assistante officieuse du primat Wyszynski

Cette livre retrace la vie et I’ceuvre de Maria Winowska, écrivaine, journaliste
et militante catholique. Elle est née en 1904 a Skatat, pres de la riviere Zbrucz
qui a ’époque sépare I’ Autriche-Hongrie et la Russie. A partir de 1939, elle vit
et travaille a I’étranger. Polyglotte, elle parle douze langues. Winowska allie son
travail littéraire et militantisme social, tisse des liens entre différentes commu-
nautés et promeut divers projets internationaux. Elle participe activementa de
nombreux événements marquants du XXe siecle (culturels, religieux et sociaux),
comme par exemple la rédaction de lettres aux évéques du monde entier a I’oc-
casion du millénaire du baptéme de la Pologne. Pourtant, elle demeure dans
I’ombre d’autres figures de proue. Pendant de nombreuses années, elle colla-
bore avec le primat de Pologne, cardinal Stefan Wyszynski, ainsi qu’avec ’ar-
chévéque de Cracovie — Karol Wojtyta — le futur pape Jean-Paul II. Elle s’éteint
en 1993 a Champcueil, pres de Paris.

Dans la premiére partie de son livre, I’auteure étudie la vie de I’écrivaine. Le
premier chapitre dresse un état des lieux des connaissances actuelles sur le su-
jet. Face au nombre restreint d’ouvrages consacrés a Maria Winowska, I’auteure
analyse des articles parus dans la presse polonaise et étrangere apres la mort de
’écrivaine. Elle évoque également les milieux dont Winowska était issue et avec
lesquels elle a collaboré : I'université de Lviv dans les années 1920, I’ Association
de la jeunesse catholique universitaire « Odrodzenie » (Renouveau), unie autour
du pére Kornitowicz et la revue catholique Verbum, les philosophes chrétiens en
France, lacommunauté polonaise a 1’étranger apres la Seconde Guerre mondiale
et les médias polonais a I’étranger.

Le second chapitre s’ouvre sur la description de la famille et de ’enfance de
I’écrivaine. Les informations de ce chapitre ont été recueillies en Ukraine, a Lviv
et a Skatat. Certains éléments proviennent du journal intime que Winowska
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tenait enfant, ouvert par ’auteure de cette theése. S’ensuit la description des
études supérieures et doctorales de Winowska en langues romanes, puis de son
séjour a Paris, ou elle étudie la théologie. De retour en Pologne, elle collabore
avec plusieurs revues culturelles et sociales. Apres I’invasion nazie de la Pologne
en septembre 1939, Winowska, recherchée par les occupants allemands, quitte
le pays pour gagnier la France. Cette partie de I’article décrit son séjour a Paris et
aToulouse, la collaboration avec le primat de Pologne de I’époque, August Hlond,
détenu a Lourdes, puis les circonstances de son arrestation et de son incarcéra-
tion dans un camp de concentration nazi en France. Un an plus tard, Winows-
ka est libérée et s’enfuit en Espagne. L’auteure s’attarde sur les raisons qui la
poussent a rester a I’étranger. Apres la guerre, sous ’impact du primat August
Hlond, elle décide de ne pas retourner en Pologne communiste. Elle s’installe
a Paris et se lance dans une carriére de journaliste et d’écrivaine. Comme le sou-
ligne I’auteure, durant les premieres années d’apres-guerre, Winowska a écrit
de nombreux articles pour des revues polonaises. C’est pourquoi elle a parfois
été critiquée par les milieux d’expatriés, qui se désolidarisaient des éditeurs du
régime (et interdisaient parfois de les publier dans le pays communiste).

L’auteure analyse ensuite le travail que Winowska a réalisé pour la plus
importante revue catholique polonaise, Tygodnik Powszechny. Une part impor-
tante de I’étude est consacrée a sa collaboration étroite et de longue date avec
le nouveau primat de Pologne, le cardinal Stefan Wyszynski. L’auteure étudie
les voyages de Winowska a Rome, ou elle officiait comme secrétaire officieuse
du primat. La reconstitution de ces événements a été rendue possible grace aux
journaux du primat et a la correspondance qu’il a entretenue avec Winowska.
L’auteure décrit également la collaboration de 1’écrivaine avec le cardinal Woj-
tyta. Les lettres retrouvées ont permis de retracer les contacts entre elle et le
pape Jean-Paul II. La these contient également des informations sur les docu-
ments rassemblés par la SB (Stuzba Bezpieczenstwa, autrement dit la Service de
sécurité du ministere de 1’Intérieur). Maria Winowska restait sous la surveillance
de cette institution, farouchement opposée a I’Eglise catholique en Pologne. La
chercheuse a découvert des archives rédigées par des fonctionnaires qui espion-
naient ’écrivaine. L’auteure retrace la vie de I’écrivaine jusqu’a sa mort en 1993
et ses obseques, qui ont eu lieu a Paris.

La seconde partie, constitué par le troisiéme chapitre du livre, est consacré
a I’ceuvre littéraire de Winowska. L’auteure décrit les différentes étapes de son
parcours littéraire. Premiérement, elle s’intéresse a son travail de journaliste et
de traductrice. Apres la Seconde Guerre mondiale, Maria Winowska a écrit plus
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de quarante livres. Son écriture puise son inspiration dans ses convictions pro-
fondes, tant religieuses que sociales. Secondement, t’auteure se concentre prin-
cipalement sur le genre qu’elle nomme « biographie hagiographique ». L’ceuvre
de I’écrivaine est ainsi replacée dans le contexte polonais et européen du XXe
siecle.

Mots-clés: Maria Winowska, émigration, Stefan Wyszynski, primat, France, bio-
graphie, hagiographie, Vatican, Paris, communisme, papauté, saints, Maksymi-
lian Kolbe, Ukraine, Skatat, Lviv, Laski, littérature, études littéraires, dissidents



Maria Winowska przez wielu nazywana byla ,szara eminencja” ze wzgle-
du na swoje liczne znajomosci z hierarchami koécielnymi w Polsce i na
Zachodzie, tatwe kontakty z kardynatami i kolejnymi papiezami oraz
poufna wieloletnia wspétprace z prymasem Stefanem Wyszynskim
i Rarolem Wojtyla. Moze zaskakiwac réowniez ilos¢ jej kontaktow z dy-
sydentami panstw komunistycznych i wspétpraca z Janem Nowakiem-
-Jezioranskim w czasach funkcjonowania Radia Wolna Europa. Rsiazka
ukazuje kobiete, ktora odegrata niezwykle wazna role w historii polskie-
go Roéciola, a wciaz przyzwyczajeni jesteSmy do eksponowania roli mez-
czyzn na tym polu. Ponadto Winowska, pozostajac osoba swiecka, mu-
siata zmagac sie ze stereotypami zwiazanymi z podziatem rol w Roéciele.
fragment Wstepu

Anna Rolodziejska dotarta do archiwaliow przechowywanych w Polsce, na
Ukrainie, we Wloszech oraz Francji. Wydobyta szereg nieznanych dotad fak-
tow i dokumentow uzupelniajacych wiedze na temat aktywnoéci polskiej in-
teligencji i emigracji w XX wieku. Zaleta monografii z pewnoscia jest przedsta-
wienie mato znanej, a wybitnej kobiety aktywnej, niezwykle tworczej. Maria
Winowska byta poliglotka, czytata w kilkunastu jezykach, pisata artykuly, re-
portaze, ksiazki biograficzne i hagiograficzne po polsku i francusku. Anna Ro-
todziejska zdotata przedstawic szeroka wiedze i kompetencje pisarki, udowad-
niajac, ze jej ksiazki niemal zawsze byly pionierskie. Wystarczy wspomnie¢,
ze za jedna z nich, biografie Le Fou De Notre-Dame. Le Pére Maximilien Rolbe,
w 1950 roku otrzymalta nagrode Akademii Francuskiej.

fragment recenzji prof. dr hab. Mirostawy O}tdakowskiej-Rufel

Dr Anna Rotodziejska — literaturoznawca, dziennikarka, pedagog
i wychowawca, doktor nauk humanistycznych, podrézniczka. Wie-
loletni wspotpracownik redakcji prasowych, radiowych i telewi-
zyjnych m.in. Polskiego Radia Programu Il i Redakcji Dokumentu
Telewizji Polskiej. Autorka ksiazek Rok ucieczki z teatru, Rodzina
i Swiat caty oraz Rarol Wojtyla — dramaturg. Prezes Stowarzyszenia
Polska-Polinezja. Pasjonatka teatru.
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